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ARSETTI besass in seiner umfangreichen 
Bibliothek in Venedig ein Buchlein, welches 
Morelli in seinem Kataloge derselben, und 
zwar in dem Bàndchen: Catalogo di libri 
italiani (Venezia 1785) S. 65, so verzeichnet: 
Novella di due Preti & un Cherico innamorati 
d’una donna , in ottava rima. Senxa data, del sec. XVI. 
in 4. 

Wohl aus diesem Kataloge nahm Gaetano 
Poggiali den Titel in seine Desiderienliste auf, aus welcher 
wiederum Passano, I Novellieri italiani in verso 99, ohne 
das Buchlein gesehen zu haben, den Titel tìbemommen hat: Novella di 
due preti et un cherico , (in ottava rima) Senz’ alcuna nota , in 4°. 

Die Erlanger Universitatsbibliothek besitzt einen Druck dieser 
Novelle: Lanouella diduo preti ék un cherico inamorati duna donna. Ich 
habe ihn in der Schrift: Gber eine Sammlung alter italienischer Drucke 
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der Erlanger Universitàtsbibliothek S. 40 ausfiihrlich beschrieben. Es 
sind vier Blàtter ohne Signatur, in ròmischer Schrift, mit zwei Holz- 
schnitten. Eine Angabe beziiglich des Druckers, Druckortes und Jahres 
fehlt. Doch ist aus den Holzschnitten, welche den florentiner Charakter 
zeigen, und andern Umstànden zu schliessen, dass der Druck um das 
Jahr 1500 in Florenz hergestellt ist. 

Ein anderer, von dem Erlanger verschiedener Druck befindet sich 
im Besitze des Kònigl. Kupferstichkabinets in Berlin. Der Titel ist ganz 
der gleiche ; nur steht hier innamorati . Dieser Druck hat ebenso wie 
der Erlanger vier Blàtter ohne Signatur, in ròmischer Schrift, ohne An¬ 
gabe des Druckers etc. Die Verteilung der Strophen und der zwei Holz- 
schnitte auf die acht Seiten ist ebenfalls die gleiche. Die Holzschnitte 
sind von denselben Holzstòcken abgezogen. Der Druck wird ziemlich 
genau aus derselben Zeit stammen, wie der Erlanger. 


Anfang : 

hiaro rubino fopra lai tre gewmc 
madre di xpo Tua fìgluola efpofa 
che partorirti omadre in bellieme 
iltuo figluolo madre gloriofa. 


Schluss: 

accioche uoi non nefiate ingannati 
&t non caggiate mai infì facto errore 
menatele adormir nel uoftro lecto 
aluoftro honore qwefto cantare e decto. 



Finita lanouella de dua preti & un cherico. 


Der Umstand, dass in dem Berliner Drucke das Wort innamorati 
ebenso wie in dem Exemplare Farsettis mit nn geschrieben ist, wàhrend 
der Erlanger Druck ein einfaches n zeigt, legt die Vermutung nahe, dass 
das Berliner Exemplar und das Farsettis dieselbe Ausgabe darstellen. 

Typographisch steht der Erlanger Druck hòher als der Berliner. 
Die in letzterm verwendete Schrift ist ziemlich abgenutzt, wàhrend die 
in ersterm tadellos ist. Ferner ist die Randleiste des ersten Holzschnitts 
des Berliner Druckes unten beschàdigt und der zweite Holzschnitt ist 
durch Nachzeichnen einzelner Linien sowie sonstige Ànderungen etwas 
entstellt worden. 
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Von weitern Ausgaben oder weitern Exemplaren der zwei ge- 
nannten Ausgaben ist nichts bekannt geworden. Auch Kristeller, Early 
Fiorentine Woodcuts S. 298 kennt, obwohl er alle namhaften Bibliotheken 
Italiens und manche anderer Lander wenigstens nach florentiner Drucken 
mit Holzschnitten durchsucht hat, nur das Erlanger und das Berliner 
Exemplar. 

Was das Verhàltnis der beiden Drucke zu einander betrilft, so 
ergiebt sich aus einer Vergleichung der Texte mit den zwei unten zu 
nennenden handschriftlichen Aufzeichnungen, von denen wenigstens die 
eine wesentlich alter ist als die Drucke, dass weder der Berliner Druck 
auf dem Erlanger beruht noch umgekehrt, obwohl, wie schon erwàhnt, 
fiir die Holzschnitte dieselben Holzstòcke verwendet worden sind. 

Far den Faksimile-Abdruck ist der typographisch bessere Erlanger 
Druck benutzt worden. 

Ausser in den zwei Drucken ist die Novelle auch handschriftlich 
erhalten. Nach gatigen Mitteilungen von Salomone Morpurgo aus d. 
J. 1892, der mir damals auch seine Abschriften uberlassen hat, sind die 
zwei folgenden Hss. vorhanden: 

1. Cod. Riccardiano 2873, Bl. 84b bis 91 a. Das Bl. 85, auf welchem 
die Oktaven 5 bis 12 gestanden haben, fehlt und ist durch ein leeres Blatt 
ersetzt worden. Nach Rajna, I Cantari di Carduino (Scelta 135) S. VI 
stammt die Hs. aus d. J. 1432, welche Jahreszahl sich in der Hs. findet. 
Morpurgo aber bezweifelt, dass dieselbe von dem Schreiber der Hs. 
herrahre, und setzt die letztere in das Ende des 14. Jahrhunderts. 
Der Titel der Novelle lautet hier: Chantare di tre preti. 

2. Hs. im Besitze des Marchese Ginori-Venturi, aus der zweiten 
Hàlfte des 15. Jahrhunderts, Bl. 229b fl. Vgl. daraber Morpurgo, Rivista 
critica della lett. ital. VII 216. Der Titel lautet hier: Qui inchomincca 
il chanttare d’un piovano e chasteNano e cherico namorati d’una donna. 
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Bezflglich des in der Novelle behandelten Stoffes verweise ich 
auf meine oben erwàhnte Schrift S. 42 und trage nach: Rua, Zeitschr. 
i. Volkskunde li 251 ; Valentin Schumanns Nachtbuchlein, herausgeg. von 
Bolte S. 411 ; Amalfi, Zeitschr. des Vereins f. Volkskunde V 72. Auch ist 
die 37. Novelle der Porretane des Giovanni Sabadino degli Arienti zu 
nennen, deren Inhalt in der mir vorliegenden Ausgabe von 1540 (vgl. 
Passano, Novell, ital. in prosa 2 I 17) kurz folgendermassen angegeben 
wird: La moglie di Francescotto fa venire un prete a lei; per paura il fa 
ascondere in una botta, et Francescotto lo conduce sopra un carro a Bologna, 
dove gli e con suo gran tormento pellato la chierica. 

Hermann Varnhagen. 
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CLanouctu aiduo preti 6e un cherloofnamorati duna dona» 



> ■ * •■#*■**»•••'* * 

a Hiarorublofopra (altre géme Nel contado difiena a una pieue 
madr dix£o Tua figluolacfpofa douera im£ce uncherlco ftàpioufo 
che partorirti o madre t belliéme fe mafcoltacc ueldiraggio brieue 
lituo figluolo madre gloriofa era una mogliedun fuo popolano 

poi crucifixo fu i iherufalemme filerà biòda Oc biica come ncue 

f> faluarci pati morte angofeiofa credo che dio lafece cófua mano 
dona canta grada almio intelletto ciafeheduno dicoftei inamoroe 
cha qfta gente io porta dar dilcfto hor udirete come ilfactoandoe 

Vna trama mifu recata inantl Ciafcun lamaua dico carnalmente 

un mipregochio lameccefli irima &lun dellaltro già nò fenacorgc 
dr di Se hi per dio che tu lacanti hora incendete bene ilconoenente 

dailaradlceper finoallacima come gliadoró qfte nuoue fogge 

doue fìé dóne dózelle & mercadici &dclIamore quanceglie portone 
liuomi chedamor faccino Rima acB códuce lhu5 Ot che lofcorge 

fiche frnten da qfta nuoua danza fimilmencc fe dique tre cherci 
cócfurócreìganatidauna manza che furo battona*»&tu&i lerci 
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Vfaoa (flladonna Mandare allodio Ladóna citerà faufa Se coftumara 
Se canto (latta che Iudpia meda ì fralfuo core molto fimaraulglia 

difin douagto auea lacotta etmSco ome tapina tàfla ifuencurata 
piu bella cne reina o uer conceda io no ardirò mai dalzar leciglia 

Se ilauafi diuota dallun canto io menadauo comio ero ufata 

menSdo lafua bocca chlara&fpeda alfa Ao ino credea che tal famiglia 
dicedopacernoftri Aoratione fudm fi trilli che diodia lor guai 

11 come fanno lebuoneperfone io ho uoglia di nóuitamar mai 

Et defeco allalcreellldaua alloflrrta Ma pur uiritomo p una fèlla 
Aaql prece baciaua latitano accópagnata da due fue uirinè 

clprete che dalle! non fi perca arimirarla ciafchedun fu pretta 

fedide o cor delcorpo mio fourano ilpiouano el§ce elchericoche ritte 
fe fapedi lapena chi ho fofferta ladóna fauia mai noi manifella 

no fenti mai I fua uica trillano pche fortuna apeggio nó delHnc 

che fi languidi p labella I foAa comodi acafa Se li lì pone \ core 

fi come io fbp uoi a ciafcunoAa din5 tornanti piu ploro amore 

Ladóna fiparti Alful cimitero Stedfcc ladonna ben de meli fef 

trono elpioua chepià pia la fatata che no andò audir meda nc uffici 

bcauenga qlla che llmio- de fiderò, elmarico facorfe de diUè allei 
P cui ho tanta pena follenuta farcita maipuAanao/merecrici 

lenómaiutiueggiomidifperò coll parlfdo diceua acoliti 

cu mlfarai del modo far parcuta lacagton uoglio che collo raidici 

danar quitti ne uuoi uocB cu coglia'|<dt nti lacofa come èlle andata 
purchio cótéti aI<|to lamia uoglia I iouo fapere fe fc ifcomuicaca 

Ladonnauergognofa ffpartia Et poi fi uolfeallei col uifo cinto 

Se riAo u5nc uerfo fu» magione diati lauerita nó melcelare 

elchericheAotrouo chepiagia pche nó uai cu doueedipinto 

te iuerfolci figitto ginocchione noftro fignore alla chiefa adorare 

fcen-ucgaqlla che ilmlocor dilla pfe un coltello cheglhauea cinto 
atóedevdeUamiamorcecagione puolcrla della uica priuare 

eor delmiocorpo nó mabSdonare ? | dia grido nó far marito mio 
tu fotafccolcichcmipuoi ante lacagione A ilpehe Udirò io 
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NonPo diffeféIacofa fapete LadÓnaglirifpofemaftedie 

cb alia chiefa magio me <laro Itola, ctrnio marito neaa uerfo fittia 
elcherichecco Se i Ipiouao & ilprete prete m io dolce fc lai qt che die 
dhauernn ciafcBdùo ha grà gioia dime farai tatua coglia piena 
dtbereallamia fonte ognùo ha fece ondeeri fpofealla/cdeiie 
borfe pfierano piene dmiógioia diffe iadóna ariltarar fa pena 

fi chio cho dedo tutu lacagione anima mia uerrai dopo ilpofciafo 

p laquale alla chiela io nò nane. Arcrifpole molto allegrone ghaio 

Pifle ilmarico dona mia tu forai Tornldofi Iadóna Tuerfocafa 

do chio uorro Se faraglipccire trouo ilpiouano tfunun praticello 

dia rifpofepur chiodila mai cóuna boria 1 mano chedirafa 

far cofa che fia loro 1 difpiaccre mlfle ma drcco&traffene unandlo 

qyado alla chiefa cu ritornerai cólafua faccia lachericha rafa 

feneffù diloro ridice cal meftiere diffete dona che glie molto bello 

dichetuuogltafareillor talento difiOrinihaggiobcdaccuentuno 
madicb ttbifogna molto argcco dar cegliuogliocBfiódipcfo ognfio 

lui atredifu ifdi delluliuo Se una notte miuaol dar d iletto 

ella andò alfeó ppréder lapalm» tuo feruo faro poi i ulta mia 
£gando iefu xpo fignor uiuo chio Cibaci Ugola eluifo el petto 

che Ulucidifua colpa Ialina dtuobduifochel mio cor di Pia 

«JddU giùfe ognfi cantagiuliuo diffe Iadóna un coptoio da letto 

cantauào p amore Ufantta pPalma dmio marito compar uorria 
d£te dcherichecto Igtu guardaua fiche aliena ua martedì fantto 
dpiouano iucr lei pur faccoftau» uexrai eoe ilpofdaiofatto ha fuo / 

canto 

Partito dalla chiefa qgni pfona Fgtiera già tra terra &mezo giorno 

ella rimate p tartare ilguado <j della trouo ilcherico tful paffo 

elpte Paccorto allei & u ragiona cbpilgm forte# chiamaftmufor/ 

anima mia farorti mai agrado Se fi dicea ome miferoiaffo no 

p te lamorte tutta «ila mifprona quSto tòpo tifonoito dintorno 

fieno maturi allafoffaneuado bc chio no fiadccrdiulcacaflb 

io ho i ca fa cèco dieci fiorini dugéto lire io fiaggio dimoneta 

dar tcgUuogUo che fon dipelò fini* dgrttgliuqglio ftfeimUuoglia !f 

eia 
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Clerico mio di ce molto addoglio Hor eccoti aenfr martedì fera 
peheprefo hai adamare fi fascino el£ceprimamcteiu allapafta 
certamcre contentar tiuoglio & deffer c6 ladóna fi difpera 

cB molto ramo bcche die piccino allufcio della dona fi fi accolla 

martedì notte c5 ceco mifpogUo & quella dona con allegra cera 
nelletto tu mharai attuo dimino fanza fargli parola fu propella 

parlando fauia Se nò come da uillc lufeio gliapie coicore trillo ttgaio 
difle uerrai a me inizi lefquille chapenarincochato era ilpofcialo 

Poi fìritoma inuerfo elfuo marito Ella glidifiTc ta fìailbé uenuto 
aottacheuicinihandefìnato cuor del mio corpo cui cito amo 

dille ben uéga ilgiglio mio fiorito pdonami p dio fio tho fallato 
che hai cu fatto cnehai tato penato ttmille uolce opiu merze richiamo 
ella rifpofe con uifaggio ardito cBmai almddo nòthauefilo mirato 
P te marito io ho ben guadagnato cBcu mhai£focomeipefce aliamo 
cB difiorini bareno f ffb atrecenco cuor del mio copo ha tu qgli cB fai 
Se dimoneta lire da dugento el^te dille fi pur tiragli ornai 

Et e rifpofe come illa ilfatto Defler con tee© fi mlpar milioni 

Se come illa lacofa dimi iluero difle ladonna chio polla baciarci 

ella rifpofe io ho fermato ilpatto Se po prete mio cauatl epanni 

dhauermi ciafcBduno ha defederò ho fatto ubagno itfdodibagnarti 
fuor dimeoria pmi ttciafcù matto io fodero per ce dimoiti affanni 
marito mio de non ridar penfiero no credo mai faziarmi diroccarti 
Se dcbbonci uenire mercedi fera elprete fifpogtio el la tllauoe 

fiche fa cloche uuoi dital macera Se tutto quanto nero diuencoe 

Et ql maritofauio Se pien dingegno Era ilmarito fuo molto auifato 
un tinel dacqua feceapareccniare co molta guardia llaua atlaueletta 

Se poi fece uenire fanza ritegno §do euide elprete dentro entrato 

guado Se dentro nel fece pellare diffe collui ha hauco una gri fretta 

k difle allei fa comfo cinfegno de fuoi peccaci enefara pagato 

cotti atre qui glifarai bagnare Se face ; se chi uuole poi laucdetta 

Se lanari che fieno fanza dotte Prima die nefea ine!faro pentire 

tutti cere metteragU in qlla botte. Icuoifì ritto che llaua aaedere 
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£r prettamente picchiati* laporta Fa uifta difpógflarfi 8c etti fcinta 
chilo ladóna Ac ditte aprimi quae lauogli ìlcollo iluifo Ac latrila . 
(adotta finita aniunica Ac accorta fado coni una ftacua dipinta ì, 

ditte aql prete oirne entra colae Ac dilauarlo forte n5 Tirella * 

In qlla bocce oime Ifitro morta che iafuo carne come mora ditta 

Iclmio marito cidrrouerrae foehignado ladóna ne fa fetta 
iloretecorfecotto fcalsso egnudo ellaghfece fi fedo ilgouemo 
clmcailcdun^boCtc fu fuo feudo cB parca pure ddiauoio dclliferno 

£1 marito fifu pottoafèdere Giunfcelmaritoacafa con rapina 

Ai ditte dónaemiduol force elpedo Acdifle dona mia aprimi auaccio 
fé no tlncrcfce recami un po bere emipar hauer lafebre contina 

diql noftro trebbiano che fi pfedo gelami freddo fó piu cB Sghiaccio 
ditte ladonna ioelfaro godere alpiouan ditte efei della tina 

pofaci un poco Acnó hauer fofpedto ua iqlla bo&eAcnó ridar piu ipacio 
marito mio ricogli un po lalena dpiouan ppaura dentro entraua 
Intanto fi cirrouerro da cena clpce ai§to dallui fifeottaua 

Ditte itmarfeo allei e tua credenza Alqco ragionSdo Oc poi ilmarito 
che oda fia che ilpiouan giunga leditte credi tu chelcherico uegna 

ella rifpofe fi fanza fallenza ella gliditte fi per tal partito 

non credo che cifia molto dilunga hor ulne fuora Acnó far piu ricegna 
rotto dicafa fua fece partenza P no guaftare larnena fuora ne ito 

clpiouS gifife \ canto con gra paga elcherico gifife cfuoi danari afegna 
cofuoi fiorini in una fai imbaccila ella glipiglia Ac pretto gliripone 
ditte ce donna allato tcgliacaccha ecci altri che no dua rilpofe none 

F* prettamente fegli gido alcollo Cor delmio corpo tu tibagnerai 
tirella a fe per uolerTa baciare i qtto bagno Ac poi daremo adagio 

Acella ditte coietto non uol lo edittc faro ciocne uorral 

prima nelbagno cidebbi bagnare trattefi epanni che fon dfdoagio 
ignuda fono del mio marito follo ma egli no facorgeua de fuo guai 
diqoefto cu addebbi contentare ladóna chaparechiaco clfuo guagio 
proletaria ilpiouano fifufpogliato c filauo come fuo compagnoni 
Ac in ql bagno lotto fe bagnato chcran piu neri che fpenti carboni 
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Ghifé rimarito Ac fi pfcchiaua forte Erallmarlco&ramogllt! sbietto 
gridado che parca pure arrabuco Are paflacapw che tnczanottr 
diiTe alla dona omeapn lepoite dille iadóna àdl5ccne fiora al letto 

dtflèladonao xpo beato Accoftorolafctao(tareiqllabotte 

guardami ldiocb n midia lamorte ; Ac enfpofeaqlto miodifetto 
elcherichctto coito hebbe màdaco fi «nibifogna rimettere ledette 
in qlla botte che fe citrouafle dia difle faraictocheuorrai 

nogliparrebbe affai fc riftrozafle andiicl allctto c& glie «cpoonui 

Giufe limar ito! cafa Se tolfe illume Andorfì alletto Accóc efui Igiorno 
Ar diffe dona mia oue e lauaga leuaròft cheta leuaro ilfole 

pduco mhai dellabotte ilcochiume poi chiamord euiciicza Aggiorno 
cB x£o Ac lafua madr lì tiafiraga dicédo uéga chi acar miuofe 

che cu fe piena dogni mal coftume : bc ucci fua uicini furo dintorno 
un di ramassero co una franga Se arargli labotte cauar fuore 

niifle ma drcco &fi tiro lufciuolo un de uictni drcco uimiroe 
Se poi ferrollo con ql cauigluolo tiro a fe iluifo Se coito fi fegnoe 

Ho fo coitoro tutti atre nua greggia Vnalcro difle chchai cu amico 
Se fuona mattutino alla badia che tu fe facto fi palido Ac fmorco 

difle iicErico nófo cBfar caldeggia Acerifpofedixpo ilnimico 
chi fonerà p me acafa mia io ho ueduco inqfta boCte feorto 

iofo chio fentiro dua coreggia unaltro guata Acdifle io uidico 

cheldi chio nacqui maladeCto fla «cene tre fe n5 chio fia morto 
difle ilpiouao cherico -che hai A: ló diceua allaitro che fareno 

nfpofe ilpte bara dimoici guai loro Ac labotte i un fuoco ardereno 


Difle Ilpiouao Ac fìlchHo fer gionoe Difle; ilbuóhuó lo no ctoqfro danno 
Aranche tu cralH nel tinello difareunataacOfadicio penfo 

Ac e rifpofecó parole pronte dpee elchertco ripiena u erra no 

franche cu mipari acal zimbello có laequa benedettaAc co loncenfo 
dimolte baronate haren cóonce frcertanicce negli 'caueranno 

cime laflo crifto capciudlo p glilor fan&l òfalmi cto mlpenfo 

ilchertchetto parlo cógrS duolo Se p ufrcu ddlelor buone orar ioni 

io fono ilporunaro aqftoftuolo gheauetiotfchc fógfctti Ac buoni 
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Votfcfi apno dcdifféuSneratto N5 credo mal igdofuccide iluerro 

alla pieue & ticlauia difotto che glifiia dace tace battoliate 

colui fimoHe chera molto adatto aie tra martegli Mancudmc tifato 
alla pieue nefu ito dibofto ne nell! fetno Iantine dinate 

chiamo ilpioua pdirgli diciatto «Jihebbonqfti trefionSetto 
elfte elcherico nófacia motto lacpiatita uilafcioche (Violiate 

, onde torno cha pena fac» lena cB un fomiere có unagroffà Toma 

credo chognd diloro fja ito a Cena 1 p me della meta àdrebbe a toma 

Vnaltro dille mandi! plabace Alcuno uera uedcdogli (uggire 

qlee fs gnor della badia dorbinga adatte uoci xfìo richiamata 

che tolto ciuerra qt fantto frate labatc fatthuomo cornicio adire 

copfalmi cóuerra cB fuor glilhìga ildirupiIH eluifo fi fegnaua 
& noi molti balVói apparechiate prede lacroce ttuedédogli gire 

dibaftóargli ndTun diuoi finfinga maladlcédo glifcomun ica ua 
fiche fien tutti maturati ttmezii adare maladetti al fuoco eterno 

cB dital fallo mai piu dilui fauezi ne mai poffare ufeir fuS deU iferno 

Torniamo aqlloché neuatrottado Altri ohaueacheuedédo lor fogge 
p labiate dorbinga lì ueloce uedédogli fi cóci nhan diletto 

clqle meno emonaci citando alcùo uhauea cB ql piouano feorge 

luficio fcfl tutti adatta uoce alcuiilpretealcùi ilcherichetto 6 

dicedo pfalmi &e xpo ringratiàdo cofi adàbo mài alcun lor porge 
co molte re! iqe fatte & co lacroce coli fuggédocntrarónù bofehetto 
unoapfelabotteco furore & ifinoacófini hebbó lafcorta 

ftcotti atre coftoro ufciró fore pgire alfeó andar p lapiu corra 

Quelli tapini Iqlla botte dando Giuri alla porta trouoro Iechiaul 
appareehiati furo molti querciuoli ; apriròtofto & furo détro entrati 
& dimoila paura ognù tremàdo cimeglio che poteuano & piu faui 

che fapparecchia lordamari duoli dilauarfi furono appareehiati 
& ilcheticotutto lachrimàdo dicédoIfìeme iuo che tu milaui 

cBradinàziaguardia dgliorciuoli J ocifta bene che fian fi tallonati 
sfral fuo core dicea io faro morto buffati&uotihabbiànro bottello 
*•** dabaftói faro ilprimo fcorco cBcifta meglio chaltignofo ilicapck» 
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Sun pouerttfuflfì diceua ilpiouano Ilpretefì lagnati* de Tuoi ìganni 
, uenuco a me per una cariCade & delle bulle che era fatto nero 

io citare detto fracel mio ua fatto Ac che lafclaco fumea efuo panni 
ioicncopiuditegranpouerrade Ce che hauucoti gran uteupero 

Ce hora da céro fiorini co mia mio aqlto fia fuggeilo chognù fafannf 
Ce uenti o piu p mia capciuicade dinó condurti a ti fitto melHero 

ho dato aqfta falfa rinega» Ce n5 fife p loro andare adanna 

Ac tio nc fdpo nho buóa derra» uorrienti lapidare alla colonna 

Lefrutte alchérichetro paruono agre Lafclagll ftaretf UH Ac Iciagurad 
ma piu gliparuono leure dugenco charei che fare adir dellor dolore 
uededolefue borfe ulze Acniagre chari tintori de tiacene pregati 
Ile diceua ifaro gride i(lento Ac fpecialmence chi (ènee damore 

aguadagnarle dtmeffc Acdifagre acciochc uoi no netiate igannati 

fol phauere lapieue iconuenco Ceno chagiate mai infì fatto errare 

Ac4o capciuo glho hauuco adare menacele adormire nduoftro letto 

aunachcmha fatto baftonare aluoftro honore qfto citare c detto 

Clinica lanouella de dua preci Ac un cheti co 
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